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ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 479/92

z dnia 25 lutego 1992 r.

W sprawie stosowania art. 85 ust. 3 Traktatu do pewnych kategorii porozumien, decyzji i praktyk
uzgodnionych pomiedzy kompaniami liniowymi (konsorcja)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczeg6lnosci jego art. 87,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opinie Parlamentu Europejskiego (),
uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

na mocy art. 85 ust. 3 Traktatu mozliwe jest uznanie, Zze
art. 85 ust. 1 Traktatu nie ma zastosowania do kategorii poro-
zumiefl, decyzji i praktyk uzgodnionych, ktére spelniajg
warunki ustanowione w art. 85 ust. 3;

na mocy art. 87 Traktatu postanowienia dotyczace stosowania
art. 85 ust. 3 Traktatu powinny by¢ przyjete w formie roz-
porzadzenia; zgodnie z art. 87 ust. 2 lit. b) rozporzadzenie
takie musi przewidywal szczegélowe zasady dotyczace stoso-
wania art. 85 ust. 3, majac na wzgledzie potrzebe zapewnienia
skutecznego nadzoru z jednej strony, oraz jak najdalej idgce
uproszczenie kontroli administracyjnej z drugiej strony; zgod-
nie z art. 87 ust. 2 lit. d) rozporzadzenie takie jest konieczne
w celu wlasciwego rozgraniczenia funkcji Komisji i Trybunatu
Sprawiedliwosci;

zegluga liniowa jest przemystem kapitatochlonnym; kontenery-
zacja wymaga wspélpracy i racjonalizacji; dla zeglugi wspdlno-
towej konieczne jest uzyskanie efektu skali w celu skutecznego
konkurowania na §wiatowym rynku zeglugi liniowej;

porozumienia o wspdlnym $wiadczeniu ustug miedzy kompa-
niami Zeglugi liniowej w celu racjonalizacji ich dzialalnosci za
pomocg uzgodnien technicznych, operacyjnych iflub handlo-
wych (okrelanych w $rodowisku zeglugowym jako konsorcja)

() Dz.U. C 167 z 10.7.1990, str. 9.
() Dz.U. C 305 z 25.11.1991, str. 39.
() Dz.U. C 69 z 18.3.1991, str. 16.

moga poméc w zapewnieniu koniecznych $rodkéw dla zwigk-
szenia wydajnoSci ustug Zeglugi liniowej oraz promodji
postepu technicznego i gospodarczego;

uwzgledniajac wage transportu morskiego dla rozwoju handlu
wspolnotowego oraz rolg, jaka moga spelni¢ w tym wzgledzie
konsorcja, majac na wzgledzie specjalne cechy miedzynarodo-
wej zeglugi liniowej;

legalizacja tych porozumien jest $rodkiem, ktéry moze pozy-
tywnie przyczyni¢ si¢ do poprawy konkurencyjnosci zeglugi
we Wspdlnocie;

uzytkownicy ustug zeglugowych $wiadczonych przez konsorcja
moga uczestniczy¢ w korzy$ciach wynikajacych z podwyzsze-
nia produktywnosci i ustug dzigki, m. in., regularnosci, obnize-
niu kosztéw w wyniku wyzszego poziomu wykorzystania
fadownosci oraz lepszej jakosci ustug, wynikajacej z unowo-
cze$nionych statkow i sprzetu;

nalezy umozliwi¢ Komisji uznanie, w formie rozporzadzenia,
ze postanowiel art. 85 ust. 1 Traktatu nie stosuje si¢ do okres-
lonych kategorii porozumieri, decyzji i praktyk uzgodnionych,
aby umozliwi¢ przedsigbiorstwom wspdlprace w sposéb, ktéry
jest ekonomicznie pozadany i nie wywoluje negatywnych
skutkéw z punktu widzenia polityki konkurencj;

Komisja, dzigki Scistej i stalej wspolpracy z wilasciwymi wia-
dzami Panstw Czlonkowskich, powinna by¢ w stanie okresli¢
dokladnie zakres tych wylaczen i powigzanych z nimi
warunk6w;

konsorcja w zegludze liniowej s3 wyspecjalizowana i zlozona
formg wspélnego przedsigbiorstwa; istnieje duza réznorodnosé
porozumien ustanawiajgcych konsorcja dziatajacych w réznych
warunkach; zakres, strony, dzialalno$¢ lub warunki dzialania
konsorcjéw sa czgsto zmieniane; Komisja powinna wigc by
odpowiedzialna za zdefiniowanie konsorcjéow, ktére powinny
podlega¢ wylaczeniu grupowemu;

w celu zapewnienia, aby warunki art. 85 ust. 3 Traktatu zos-
taly spelnione, wylaczenia grupowe powinny by¢ powigzane z
warunkami w celu zapewnienia w szczeg6lnosci, aby spedyto-
rzy otrzymali sprawiedliwg cze$¢ korzysci, a konkurencja nie
zostala wyeliminowana;

na podstawie art. 11 ust. 4 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 4056/86 z dnia 22 grudnia 1986 r. ustanawiajacego
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szczegOlowe zasady stosowania art. 85 i 86 Traktatu do trans-
portu morskiego ('), Komisja moze przewidzie¢, ze decyzja
podjeta zgodnie z art. 85 ust. 3 Traktatu bedzie stosowana ze
skutkiem retroaktywnym; w tym celu Komisja powinna mieé
prawo do przyjecia, w formie rozporzadzenia, odpowiednich
przepiséw;

notyfikacja porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych,
ktérych dotyczy niniejsze rozporzadzenie, nie moze by¢ obo-
wigzkowa, gdyz to przede wszystkim przedsigbiorstwa sa
zobowigzane do badania, czy takie porozumienia, decyzje lub
praktyki uzgodnione s3 zgodne z regulami konkurencji, w
szczegblnosci z warunkami przewidzianymi przez pdéZniejsze
rozporzadzenie Komisji zapewniajace wykonanie niniejszego
rozporzadzenia;

nie moze by¢ zadnych wylaczen w przypadku niespelnienia
warunkéow okre$lonych art. 85 ust. 3 Traktatu; Komisja
powinna wiec posiada¢ uprawnienia do podjecia niezbednych
srodkéw w przypadku gdy zostanie stwierdzone, ze porozu-
mienie powoduje skutki, ktére s3 niezgodne z art. 85 ust. 3
Traktatu; Komisja powinna najpierw udzieli¢ zalecen stronom,
a nastgpnie podja¢ decyzje,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia (EWG) nr
4056/86 Komisja moze, w drodze rozporzadzenia oraz zgod-
nie z art. 85 ust. 3 Traktatu, uznaé, ze art. 85 ust. 1 Traktatu
nie ma zastosowania do okreSlonych kategorii porozumien
zawieranych miedzy przedsigbiorstwami, decyzji zwigzkéw
przedsigbiorstw oraz praktyk uzgodnionych, ktore majg na
celu promocje lub nawigzanie wspélpracy w zakresie wspdl-
nego $wiadczenia ustug transportu morskiego miedzy kompa-
niami Zeglugi liniowej w celu racjonalizacji ich dzialalnosci za
pomocg uzgodnien technicznych, operacyjnych iflub handlo-
wych (konsorcja), z wyjatkiem ustalania cen.

2. Rozporzadzenie wydane w zastosowaniu z ust. 1 okresli
kategorie porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych, ktérych
dotyczy, oraz okresli warunki i obowiazki, przy spelieniu
ktorych sa one wylaczone na podstawie art. 85 ust. 1 Traktatu
zgodnie z art. 85 ust. 3 Traktatu.

Artykut 2

1. Rozporzadzenie wydane na podstawie z art. 1 obowia-
zuje przez okres pieciu lat od momentu jego wejicia w Zycie.

2. Moze zosta¢ uchylone lub zmienione w przypadku
zmiany okoliczno$ci zwigzanymi z faktami, ktory lezaly u pod-
staw jego wydania.

(") Dz.U. L 378 z 31.12.1986, str. 4.

Artykut 3

Rozporzadzenie wydane na podstawie z art. 1 moze zawieral
przepis, ktéry stanowi, Ze rozporzadzenie stosuje si¢ ze skut-
kiem retroaktywnym do porozumiefi, decyzji i praktyk uzgod-
nionych, ktére obowigzywaly w dniu wejcia w zycie takiego
rozporzadzenia pod warunkiem ze s3 one zgodne z warun-
kami ustanowionymi w tym rozporzadzeniu.

Artykut 4

Przed wydaniem rozporzadzenia Komisja publikuje jego pro-
jekt, aby umozliwi¢ wszystkim zainteresowanym osobom i
organizacjom zgloszenie uwag w terminie ustalonym przez
Komisje, nie krotszym niz jeden miesiac.

Artykut 5

1. Przed publikacja projektu rozporzadzenia oraz przed
przyjeciem rozporzadzenia, Komisja zasiggnie opinii Komitetu
Doradczego ds. Porozumien Ograniczajacych Konkurencje i
Pozycji Dominujacych w Transporcie Morskim, utworzonego
zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86.

2. Przepisy art. 15 ust. 5 i 6 rozporzadzenia (EWG) nr
4056/86 dotyczace zasiegania opinii Komitetu Doradczego
maja zastosowanie; wspélne spotkania z Komisja beda
odbywal si¢ nie wczeSniej niz jeden miesigc po wyslaniu
zawiadomienia o spotkaniu.

Artykut 6

1. W przypadku gdy zainteresowane osoby naruszaja waru-
nek lub obowigzek powigzany z wylgczeniem przyznanym
przez rozporzadzenie wydane na podstawie z art. 1, Komisja
moze podja¢ dzialania zmierzajace do zapobiezenia takiemu
naruszeniu poprzez:

— udzielenie zalecen uczestniczacym podmiotom, oraz

— w przypadku niewykonania przez takie podmioty tych
zalecenn oraz zaleznie od wagi naruszenia, o ktérym mowa,
podjecie decyzji zakazujacej ich dzialalnosci lub zobowig-
zujacej je do wykonania okreSlonych czynnosci, albo
pozbawienie ich korzysci z wylaczenia grupowego, przy-
znajac im jednoczesnie indywidualne wylaczenie zgodnie z
art. 11 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86, albo
pozbawienie ich calkowicie korzySci z wylaczenia grupo-
wego.

2. W przypadku gdy Komisja z wlasnej inicjatywy lub na
wniosek Pafistwa Czlonkowskiego lub oséb fizycznych lub
prawnych majacych uprawniony interes uzna, ze w okreslo-
nym przypadku porozumienia, decyzje lub praktyki uzgod-
nione, do ktorych stosuje si¢ wylaczenie grupowe przyznane
na mocy rozporzadzenia wydanego zgodnie z art. 1, powoduja
skutki, ktére sa niezgodne z art. 85 ust. 3 Traktatu lub z zaka-
zem ustanowionym w art. 86 Traktatu, moze ona pozbawil
korzysci z grupowego wylaczenia w przypadku tych porozu-
mien, decyzji lub praktyk uzgodnionych oraz podja¢ wszelkie
niezbedne $rodki w celu zapobiezenia tym naruszeniom zgod-
nie z art. 13 rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86.
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3. Przed podjeciem decyzji zgodnie z ust. 2 Komisja moze Artykut 7

skierowa¢ do uczestniczacych podmiotéw zalecenia zaniecha- L ) L L

nia naruszed. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opu-
blikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 lutego 1992 r.

W imieniu Rady
Vitor MARTINS

Przewodniczgcy



